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kote, willst du im
Leben keinen Sex
mehr mit mir.

AuBer; du
findest so
was geil.

Bitte find
so was nicht
geil.

Du warst
noch nie so
wunderschon
wie in diesem
Augenblick.

ubevleven nich
lawgg_auﬁevhalb
des Athers, Aem
sie sich uuv wmit
allevhamna
Gesclvel una
Gestvampel

entveien lasseu,



Klar; was
konnte reizender
sein als eine
fette Frau, die auf
einer Werkbarnk die
Beine breit macht?
Beinahe wie im
Mérchen oder ...

SCHE/ISSES

Davum kommt’s obt
Vov, Aass sich Leute
Zusammentun,

Z_usammeu kanun man
€mes Gedamkens manc|

Ale Ubevlebeuschoancen

Brauchst du
'nen Heilzauber?

Wir waren uns einig,
Alana! Lass
dir helfen!

hwaal vergripenn ..

Es shnn¢
tut nicht
weh. Es ...
fuhlt sich

Das ist
nicht shnn¢

irgendwie
krank,
oder?

... Adoch es givt keine

Gawvowtie.

Du weinst.
Das tust du

Was




Jedewballs ist Aas
Aev Tag memey
Gevurt.







nicht griinlich
wie bei mir.

Sie sind

Und auch nicht

SO braun wie

Die Farbe
andert sich, je
nachdem, wie

bei dir.

Ich bin jetzt
kein Soldat mehr;
sondern Vater. Ich
werde diese Klinge

Ziehen.

nie wieder




PicoR
Ich dachte, wir

nennen sie
Beatrice.

Na ja,
aber wo
ich herkomme,
bedeutet
Pico ... etwas
Schmutziges.

Beatrice?
Das ist ein
Namen flir brave
Mé&dchen, Schatz.
Sieht sie fur dich
etwa brav und

langweilig
aus?

Hier geht's
nicht um Religion
... sondern um
Kultur.

Was hat
Verstiirrrme-
lurrg mit Kulbur
ZU tun?

Sollen wir
uns wirklich
streiten?

Keine Politik,

keine Tradition und

kein barbarischer
religidser Unfug!
Das waren dle/me
Worte!

Egal, bis
zu ihrer Fliigel-
beschneidung
kdnnen wir's
uns ja noch
liberlegen.

Du siehst
doch, was am
Ende dabei
rauskommet.




Keine Ahnung.
Dieser Affe von der
Werkstatt hat mir
garantiert, dass
wir hier ungestaort
sind.

Gefreite Alana
Sie stehen unter
Arrest! Sie haben

Ihren Posten
verlassen und dem

Feind Beihille

geleistet!

Ruhig Blut.
Das Tor ist aus
Drachenbein. Wie
lange dauert es,
bis deine Leute da
durchbrechen?

Drei
Minuten?
Werniger, wenn
ein Blaublut bei
ihnen ist.

ﬁg
Hier spricht \
Baron Robot HHIll
von der Koalition!
Ich befehle Ihnen. sich
unverzuglich zu
ergeben!

Sie sind
da drin,
glaubt's mir.
Ich geh dann;,




Ich
halt sie
auf. lhr zwei
haut ab.

Aufs
Dach achten
sie nie.

Weil sie
wissen, was
meine Fliigel
taugen!

ich nie im
Leber hoch,
geschweige
denn mit
Kind!

Unsinn/

du schaffst
das! Ich weiB

Meine
Tochter soll
nicht ohne
Namen
st...




Lassen Sie \
alles fallen und

nehmen Sie die
Hande hoch.

.

Lutsch meine 2N
l Hamorrhoiden! /ﬁ w
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;k [T - \ A
. H - ) 5 4
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lhr miisst
das nicht

Der Mondler

Wir wollen Y

! spricht die
nur unseren |
< Frieden. Spracke?

Wir sollten
ihm die Zunge
abschneiden.

D-Meter
zeigt exoti-

an.
kannt ihr
nicht machen.
Das ist ziviler
Boden, kein
Kampfgebiet!

Magrie ist
im Verzug.

Dieser Einsatz
ist genehmigt.
Als Offiziere der
Militarpolizel sind wir
befugt. Sie in Ge-
wahrsam zu nehmen.
Treten Sie zurtck
und ...




Du
gieriger
Wicht.

An
wen hast
du sie noch
verkauft?!

Alta
Soldato
Marko!

Haltu!

M/ avertas
vin, ne tudu
min!







